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CUESTION LE CHIPRE

Certa de fechs 11 de mayo de 1979 dirigide el Secretario General
por el Jncargado de negocios a.i. de la Misidn Permanente de Chipre
ante lag Neciones inidas :

Con referencia & las cartes del Representante Permanente de Turquia de fechaes
30 de abril y 4 de mayo de 1979 (A/34/216-5/13288 y A/34/221-5/13297), & las que
se adjuntaban dos cartas del Sr. Denktash de fechas 19 y 15 de abril respectiva-
mente, y cumpliendo instrucciones de mi Gobierno, “engs el honcr de declarar lo
siguiente:

Por supussto, no cebe esperer de un yals que cometid agresidn brutal
contra un pequefio pefs vecino no elineado e indefenso, ni de sus colaborzdores,
que respeten la vardad. EL contenido de dichas cartas cdel Sr. Denktach es una
deformecién total de la verded y presenta una situacién anélogsmente distor-
sionade y falsa. Evidentemente, la intencién es traspaser de Turqufa a la
victima de sus acciones ls grave responsabilidaed por la situacidn actual en
Chipre. Por cierto, es irénico que Turqufa hoble de amenazas & la Justicia
¥y & la paz en Chipre mientras muchos miles de soldados turcos afin ocupan una
gren parte de su territorio. Asf pues, aunque Turqufa esté violando conti-
nuamente la Carta de las Naciones Unidas y desconoce con desprecio sus resolu-
ciones sobre Chipre, el Sr. Denktash, habiéndose quedado 8in argumentos vdlidos,
rvecurre a las mismas alegaciones gastedas € infundadas que han sido refutadas
en forma concluyente en el pasado,

A fin de aclarar la verded, he ecuf lo que declard el Sr. Spyros Kyprianou,
Presidente de la Repfiblica de Chipre, el 10 de ebril de 1976 en Selénica:

"Buscamos una solucién baseda en la verdadera independzsncia, ea un Estado
verdaderamente libre, territorialmente fntegro y soberano, eén que todog
los habitentes, los grecochipriotas que constituyen el 82% de la poblacidn
vy loa turcochipriotas que constituyen el 18% de le poblacidn, puedun
vivir juntos en condiciones de unidad y ewvigir juntos un futuro mejor para
1ns generaciones venideras. Creemos firmemente que las resoluciones de
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las Nacignes Unidas, tanto las de la Asamblea Genral como las del Conselo
de Seguridad, gqtipulan todos los requisitos previos y elecmentos necesarios
pera una solucitn Justa y pacifica."

%Hay alro en ese texto que Jjustifique cavsar angustia a Turquia y a la
comunidad turecochinriota? ¢Por qué, entonces, el Sr. Denktash considerd
adecuado armaer tanto alboroto en este momento?

Ademfis se acusa al Viceministro de Educacidén, Sr. Hadjustephanou, de
baber pronunciado un "inflamado" discurso. Se cita a continuecidn un extraeto
qQue expresa la sustancia de ese discurso: T -

"Atila debe retirarse de nuestra tierra y debe dejarse a Chipre en liber-
ted para todos sus habitantes, un Chipre soberano, unitario, independiente,
libre de ejércitos extranjeros. Griemos. turcos, maronitas y armenios
deben todos ellos vivir juntos en paz como en el pasado.”

{Fuede equitativa y objetivamente calificarse ese discurso de "inflamado'?
{Esté mal hablar de la independencia de Chipre o de que todos los chipriotas
viven juntos, o decir que los ejércitos extran)eros deben retirarse de la isla
como se dispone en resoluciones de las Naciones Unidas? ¢Por qué, entonces,
el Sr. Derktash deforma la verded y trata de pintar un cuadro engafioso de la
reunién en la qua se pronuncid el discurso arriba mencionado? Ningin juremento
fue pronunciado o repeiido., Esta es wna mentira deliberada,

No hay neda en el mencionado discurso del Presidente Kyprianou que pueda
clasificarse de "un intento de fomentar le discordia entre embas comunidades"
Otros, no el Presidente de la Repfiblica de Chipre, hen fomentado la dlscordla
entre grecochiprlotas y turcochipriotes como parte de una politica deliberada,
segin lo han documentado ampliemente informes obJetivos en el pasado.

Respecto del discurso del Presidente Kyprlanou pronunciedo el 2b de marzo
de 1979 en Limussol, cito los siguientes pasajes que revelan el espiritu
gorrecto con que habld el Presidente: :

" .. MNo concideramos a los turcochipriotas como adversarios. Creemos

que deben haber comprendido que su felicidad estd Junto a los grecochi-
priotas, que su felicidad, asi como la felicided de todo el pueblo, se
encontrard en le unidad del Fstado y en la unidad del pueblo. No acepta-
remos particiones, como no aceptaremos hechos consumados. Para avanzar
hacia una solucién en Chipre, Turquie debc ebandonar sus desisgnios
expansionistas.

"LLas masas turcocliipriotas han comprendido shora que el Atilo turco no
ha venido a Chipre a proteger sus intoreses, sino a 1mponer una solucidn
de su gusto y acorde con sus planes expansionistas,

En cuanto al mensaje tradicional del Dmbajador de Grecia proanunciado el
24 de marzo, su escncia estd contenida en el parrafo siguiente:
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Seguiremos apoysndo el Gobierwd e Chipre en la blsqueda de una solucidn
que salvagvarde la independenciz il Estado de Chipre y su intepgridad
territorial. 42 manera Que Ao¥ grsrociipriotas, 13 turco-hipriotes, los
arzenios ¥ L0 mEronitas wiwda wivir una vida libie, hosoradl: ¥ feliz."

Bstey ceguro de que nedie pucde razonublemente estar en desnacuerdo con
ena declosacitn,

B rousnlos en que los esfuerzos de Vuestra Excelencia tienen vor miras
wWa raunicn favetivera entie el Presidente Kyprisnouy el Si. Denktash, y para
cuyo 8xito ¢ absolutamente esencizl que impere la mayor buena volunted posible,
Anknva y el Sr. Denktesn consideravon edecueado racurrir a los mismos viejos
arzumeatos maiicioscs e infundadns con fines de propegande, Istas cartes y sus
feohae y €l ronento d2 su discribuzifn no 5610 no contribuyen a la treaua poli-
tio2 eatre las partes, que el Sr. Denktash proslaus en voz ruy alta rero que €1
Micio viole tan flagrantemsnte, sino que tambidan ponen cn éuda las verdaderas
inteasiores do Ankara y de los dirigentes turcochipriotas sobre las proximas
cenversaciones, especialmnte cuando tembién se las considera a 12 luz de otras
declurecion:s contraproducentes hechas este semarva por el Primer Ministro de
Turquie en Estrasburgo.

Agrodeceria que este corta se distribuyera como documento de la Aserblea General,
cn rolacida con el tema 21 de la lista preliminar, y del Consejo de Segurided.

(Firmado) Andreas J. JACOVIDES
BEnbajedor Extreordinario y Plenipotenciario
Encasgado de negocios a.i.
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